
Глава 194. Тссс... Не шевелись

Когда Су Цяньцы добралась до места назначения, было уже шесть вечера. Когда девушка
вышла из машины, к ней устремились любопытные взгляды. Цяньцы впервые чувствовала к
себе такое внимание на улице. Хотя настроение её было прекрасным, она смутилась. Впрочем,
как бы она ни нервничала, вела себя девушка с достоинством. С улыбкой на лице Су Цяньцы
выглядела шикарно, при этом не казалась отчужденной.

Испытывая зависть Санни быстро проводила Су Цяньцы в ресторан на дне океана. Цяньцы
впервые видела ресторан подобный этому. Спускаясь по лестнице, они попали в подводный
туннель. Окружённая глубиной и голубизной вод девушка была очарована. Вокруг них
кружились рыбки, пуская пузырьки и целуя толстые стеклянные стены. Послышалась
романтичная музыка. Одна из самых знаменитых мелодий, которую когда-то создал Сун
Ифань. Когда они вошли в ресторан, первое, что бросилось в глаза девушке было огромное
пространство с единственным столиком посредине. Свет просачивающийся сквозь волны
океана, играя, падал на кожу Су Цяньцы, добавляя ей ещё больше изящества. На столе горела
розовая свеча. Кроме естественного света, просачивающегося сквозь толщу воды, другого
освещения здесь не было. Звуки пианино были божественны, Ифань лично играл на нём.

Легонько подтолкнув её, Санни сказала: "Присаживайтесь пожалуйста, миссис Ли. Через
секунду он будет здесь".

Су Цяньцы кивнула, однако оглядевшись не обнаружила девушки. Свет стал ещё тусклее.
Обеспокоенная, она поднялась, но её ухватили чьи-то сильные руки. Удивленная Цяньцы
попыталась вырваться.

Однако руки уверенно усадили её обратно на место, а знакомый глубокий голос сказал: "Тссс...
Не шевелись".

Немедленно успокоившись, Су Цяньцы облегчённо вздохнула. "Ты меня напугал".

Ли Сычэн за её спиной как-будто бы усмехнулся. После этого он взял девушку за руку и надел
что-то холодное на её запястье.

Цяньцы захотелось взглянуть вниз, но мужчина удержал её за подбородок, не позволив этого
сделать. "Не шевелись".

Затем он прикоснулся к мочкам ушей. Прикосновения выдавали неопытность, но казались
аккуратными. Он что, надевает ей серьги? Су Цяньцы стало очень любопытно. Затем холодное
прикосновение ощутила шея. Что-то тяжёлое. Пианино продолжало играть. Однако вместо
того, чтобы перейти к самой значительной части произведения музыка сменилась на 'Happy
Birthday'.

Освещение несколько изменилось, а музыка продолжала набирать торжественный тон. Затем в
музыку пианино гармонично влились трубы и скрипка. Свет становился ярче и посмотрев в
дальний конец зала, Су Цяньцы увидела в углу комнаты джентльмена средних лет, что сидел за
пианино.

Отпустив девушку, Ли Сычэн обошёл её и встал напротив. Вид у него был поражённый, однако
быстро наморщив губы, он прошептал: "С днём рождения, милая".
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